150767-2015 - Competition See the notice on TED website

Germany-Miihldorf: Construction work for buildings relating to health
OJ S 85/2015 02/05/2015

Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Kreiskliniken des Landkreises Muhldorf am Inn GmbH
Postal address: Krankenhausstralie 1
Town: Muhldorf
Postal code: 84453
Country: Germany
Additional information can be obtained from:
Official name: BPM Bau- und Projektmanagement Hartl GmbH
Postal address: Hofmark 50
Town: Eggenfelden
Postal code: 84307
Country: Germany
Contact person: Abteilung Projektkostenkontrolle/Ausschreibung und Vergabe
Telephone: +49 8721507825
Fax: +49 8721507819
Internet address: www.bpm-gmbh.de
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
Official name: BPM Bau- und Projektmanagement Hartl GmbH
Postal address: Hofmark 50
Town: Eggenfelden
Postal code: 84307
Country: Germany
Contact person: Abteilung Projektkostenkontrolle/Ausschreibung und Vergabe
Telephone: +49 8721507825
Fax: +49 8721507819
Internet address: www.bpm-gmbh.de
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
Health

I.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description
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I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
340 — Kreisklinik Muhldorf — Anpassung Funktionstrakt BA 2: ITS, Aufwachraum -
Rohrrahmenarbeiten.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: Kreisklinik Mihldorf am Inn, Krankenhausstralte 1, 84453
Mduhldorf.
NUTS code DE21G Mihldorf a. Inn

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
340 — Kreisklinik Muhldorf — Anpassung Funktionstrakt BA 2: ITS, Aufwachraum.

1.1.6. CPV code(s)
45215100 Construction work for buildings relating to health, 44221200 Doors, 45262670
Metalworking, 44221100 Windows

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
7. Gewerk Rohrrahmenarbeiten Gewerknummer 340-1241-01
ca. 13 Stuck Rohrahmenturelemente
ca. 200 gm Rohrrahmen-Glaswande und -Fenster
zT Brandschutzanforderung, Feststellanlage, innenliegende Jalousiene elektrisch angetrieben
Vorgesehener Ausfuhrungszeitraum:
Hauptleistungszeit Phase 2.1 - KW 10/2016 bis KW 13/2016 (Rohmontagen) sowie KW 37
/2016 bis KW 39/2016 (Fertig)
Hauptleistungszeit Phase 2.2 - KW 08/2017 bis KW 10/2017 (Rohmontagen) sowie KW 29
/2017 bis KW 30/2017 (Fertig).

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion

Section lll: Legal, economic, financial and technical information
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I11.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Siehe Vergabeunterlagen.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Siehe Vergabeunterlagen.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.

lll.1.4. Contract performance conditions
lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um
die Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind,
um die Einhaltung der Auflagen zu Uberprtfen: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste
des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eigenerklarungen gem. Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ nachzuweisen. Gelangt der
Teilnahmeantrag eines nicht praqualifizierten Bewerbers in die engere Bewerberauswahl, sind
die im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung*“ angegebenen Bescheinigungen auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen. Beruft sich
der Bewerber zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die
jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und
Bescheinigungen gemaf Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch fir diese anderen
Unternehmen vorzulegen. Das Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® ist erhaltlich bei:
http://www.stmi.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen
liiz6 vergabe bauauftraege formblatt 124 eigenerklaerung 20130508.pdf

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um
die Einhaltung der Auflagen zu Uberprufen: Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind,
um die Einhaltung der Auflagen zu Gberprifen: Die Aufgliederung des Personals der letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre entsprechend den Vorgaben im Formblatt ,Eigenerklarung
zur Eignung“ ist bereits mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen.
Minimum level(s) of standards possibly required: Angaben und Formalitaten, die erforderlich
sind, um die Einhaltung der Auflagen zu uberprufen:
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen:
Referenzbescheinigungen flur mindestens 3 vergleichbare Leistungen in den letzten 3
Geschaftsjahren mit den im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorgegebenen Angaben
sind bereits mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen.

ll.2.3. Technical and professional ability
I11.2.4. Information about reserved contracts

ll.3. Conditions specific to services contracts
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ll.3.1. Information about a particular profession

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
Prior information notice
Notice number in the OJ S: 2014/S 242-425338 of 16.12.2014

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: yes
Price: 36,00 EUR
Terms and method of payment: Anforderung mit Verrechnungsscheck
ausgestellt auf: Kreiskliniken des Landkreises Muhldorf a. Inn GmbH, Krankenhausstrale 1,
84453 Muhldorf
Die Verdingungs-/Ausschreibungsunterlagen sind erhaltlich bei:
BPM Bau- und Projektmanagement Hartl GmbH, Hofmark 50 84307 Eggenfelden
Die Verdingungsunterlagen werden nur versandt, wenn der Verrechnungsscheck in genannter
Hohe vorliegt.
Das Entgelt wird nicht zurlckerstattet.

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
25.6.2015-13:15

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.
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IV.3.7.

IV.3.8.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 30.9.2015

Conditions for opening of tenders
Date: 25.6.2015 - 13:15
Place:

Kreisklinik Mihldorf am Inn, Krankenhausstrafte 1, 84453 Mihldorf.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Bieter und ihre
Bevollmachtigten sind zugelassen.

Section VI: Complementary information

VI1.
VI.2.
VI.3.

Vi.4.
Vi.4.1.

V1.4.2.
VI1.4.3.
VLS.

150767-2015

Information about recurrence
Information about European Union funds

Additional information

LV-Versand ab 26/05/2015

Ausfuhrung siehe 11.2.1)

Technische Fragen sind per Telefax an 08721 5078-19 zu stellen.

Procedures for review

Review body

Official name: Vergabekammer Stdbayern der Regierung von Oberbayern
Postal address: Bayerstralle 30

Town: Munchen

Postal code: 80335

Country: Germany

Telephone: +49 895143647

Fax: +49 895143767

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
29.4.2015
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